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Operation instruction

1. Download eWeLink APP

L0 | eweLink
2 Download on the
[ S App Store

[clagige]]
' ® Google Play

Android™ &i0S

2.Poweron

Powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the first

use. The Wi-Fiindicator flashes quickly.

@ It will exit the pairing mode (Touch) if the device is not paired within 3mins. If you
want to enter this mode again, long press the configuration button for 5s until the
Wi-Fiindicator flashes quickly and release.

iR

3. Add the device

Method 1: Scanthe code to add (recommended)

)=

Tap “+"and select “Scan QR code”, then scan the QR code on the card in the package
to add the device.
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English

Method 2: manual to add

@ Setthe device to the pairing mode, and find the Wi-Fi SSID with ITEAD-**#*## % ¥+
onyour mobile phone, and save last 10 digital codes (The digital code is the unique

ID of the device)

@ Go back to “eWelLink” App, tap“+”, select “Scan QR code”, then tap the word
“Scanning failed. Please enter device ID manually” on the bottom and save the
device ID, tap “Next” and wait until the adding is successful.

Specifications
Model Micro
Input 5V =
Output 5V=2.5A
Operating systems Android &iOS
Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
Working temperature -10°C~40°C
Material PCVO
Dimension 31x26.5x33mm

Product Introduction

o]
Djl:l

5Vinput

— Wi-Fi LED indicator(Blue)

¢

>—o

®7

[— On/Off LED indicator(Red)
|— Pairing button/Manual switch

T— 5V output

6
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Wi-Fi LED indicator status instruction

LED indicator status Status instruction

Blue light flashes quickly Pairing mode

Blue lightis always on Device is connected successfully

Blue light flashes quickly once Unable to find the router

Blue light flashes quickly twice is,i,:e:cstfelgly connect to the router but Wi-Fi is not
Blue light flashes quickly three times Upgrading

Features

Microis a portable mini USB smart adaptor that makes your USB devices smart. You
canremotely turn on/off the connected devices of your home anywhere, schedule it
on/off and share it with your family to control together.

o G & <

Remote Control Single/Countdown Timing Voice Control Share Control
Sync Status Camera Linking Power-on State Smart Scene

Switch Network

If you need to change the network, long press the pairing button for 5s until the Wi-Fi
indicator flashes quickly and release., then the device enters pairing mode and you

can pair again.

Factory Reset

Deleting the device on the eWelink app indicates you restore it to factory setting.
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Common Problems

Q: Why my device stays “Offline"?

A:The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for along time, please judge these problems by the blue Wi-Fi indicator
status:

1. The blue Wi-Fiindicator quickly flashes once per second, which means that the switch
failed to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,
please add it again.

® The 5G Wi-Fi network is not supported and only supports the 2.4GHz wireless
network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile

datanetwork on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

N

. Blueindicator quickly flashes twice per second, which means your device has
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.
Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which means you
access an unsteady network, not a product problem. If thenetwork is normal, try
to turn off the power to restart the switch.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Betriebsanweisung

1. APP herunterladen

L0 | eweLink
2 Download on the
[ S App Store

[clagige]]
' ® Google Play

Android™ &i0S

2. Einschalten

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Inbetriebnahme inden
Schnellkopplungsmodus (Touch). Die Wi-Fi-Anzeige blinkt schnell.

iR

(@ Es wird den Schnellkopplungsmodus (Touch) verlassen, wenn das Gerat nicht
innerhalb von 3 Minuten gekoppelt wird. Wenn Sie diesen Modus erneut aufrufen
mochten, driicken Sie die Konfigurationstaste 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-Anzeige
schnell blinkt und loslassen.

3. Gerat hinzufugen

Methode 1: QR scannen zum hinzufiigen

S e

> ‘ - ScanQRcod

Tippen Sie auf ,+*und wahlen Sie ,QR-Code scannen”, dann scannen Sie den QR-Code
auf der Karte in der Verpackung, um das Gerat hinzuzuftgen.

9
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Methode 2: manuell hinzufligen

@ Stellen Sie das Geratin den Verknipfungsmodus ein und suchen Sie die Wi-Fi-SSID
mit ITEAD-*******+*%*% quf |hrem Mobiltelefon und speichern Sie die letzten
10 digitalen Codes (Der digitale Code ist die eindeutige ID des Gerats).

@ Gehen Sie zuriick zu ,eWeLink” App, tippen Sie auf ,+*, wahlen Sie ,QR-Code scannen”
aus und tippen Sie anschlieBend auf den Text ,Scannen fehlgeschlagen. Geben Sie
bitte die Gerate-ID“ manuell auf der Unterseite und speichern Sie die Gerate-ID,
tippen Sie auf ,Weiter” und warten Sie, bis das Hinzufligen erfolgreich war.

Technische Daten

Modell Micro
Eingang 5V =
Ausgang 5V=2.5A
Betriebssysteme Android &iOS
WLAN-Standard IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Arbeitstemperatur -10°C~40°C
Materialien PCVO
Abmessungen 31x26.5x33mm
Produktvorstellung
I:ljl:T 5V Eingang
— WLAN-LED-Anzeige(blauen)
¢

®——— Ein/Aus-LED-Anzeige(rote)
©7— Kopplungstaste/Manueller Schalter

T— 5V Ausgang

10
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WLAN-LED-Anzeige Statusanzeige Anweisung

LED-Anzeige Status Status-Anweisung

Blaues Licht blinkt schnell Kopplungsmodus

Blaues Lichtistimmeran Geratist erfolgreich verbunden

Blaues Licht blinkt einmal schnell Der Router konnte nicht gefunden werden

Erfolgreiche Verbindung zum Router, aber
Wi-Fi ist nicht verbunden

Blaues Lichtblinkt dreimal schnell | Aktualisierung

Blaues Licht blinkt zweimal schnell

Merkmale

Micro ist ein tragbarer Mini USB Smart Adapter, der Ihre USB-Gerate intelligent macht.
Sie kdnnen die angeschlossenen Gerate Ihres Hauses Uberall per Fernzugriff ein- und
ausschalten, sie planmalig ein-/ausschalten und mit lhrer Familie teilen, um sie
gemeinsam zu steuern.

o & & <

App Fernbedienug Zeitplane Sprachsteuerung Freigabesteuerung
Synchronisationsstatus ~ Kamera hinzuftigen Einschaltstatus Intelligente Szenarien

Schalt-Netzwerk

Wenn Sie das Netzwerk wechseln missen, driicken Sie die Paarungstaste 5s lang, bis
die Wi-Fi-Anzeige schnell blinkt und loslassen.und das Geréat in den kopplungsmodus
wechselt, Sie kdnnen dann erneut paaren.

B

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn Sie das Geratin der eWelLink-App I6schen, wird es auf die Werkseinstellung
zurickgesetzt.

11
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Haufige Probleme

F:Warum bleibt mein Geréat ,offline"?

A:Das neu hinzugeflgte Gerat benétigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung zum
WLAN und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit bleibt,
Uberprufen Sie diese Probleme bitte anhand des Status der blauen WLAN-Anzeige:

1. Die blauen WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro Sekunde, das bedeutet, dass der

Schalter keine Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleichtist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu grof3 oder
es gibt Stérungen in der Umgebung. Versuchen Sie, ndher an den Router zu
gelangen. Falls dies fehlschlagt, fligen Sie das Gerat bitte erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstitzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstutzt.

@ Vielleichtist die MAC-Adressfilterung geoffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

Wenn das Problem durch keine der oben genannten Methoden behoben wurde,
kénnen Sie das mobile Datennetz auf lhrem Handy 6ffnen, um einen WLAN-Hotspot
aufzubauen, und das Gerat dann erneut hinzufugen.

N

. Die blauen Anzeige blinkt schnell zweimal pro Sekunde, dies bedeutet, dass Ihr Gerat
mit dem WLAN verbunden ist, aber keine Verbindung zum Server hergestellt wurde.

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genug ist. Wenn haufiger einzweifaches
Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur ein instabiles Netzwerkzur Verfligung steht.
Dies stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn der Netzwerkstatus normal ist,
versuchen Sie, die Stromversorgungauszuschalten, um den Schalter neu zu starten.
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Instrucciones de funcionamiento

1. Descargar la aplicacion

L0 | eweLink
2 Download on the
[ S App Store

[clagige]]
' ® Google Play

Android™ &i0S

2.Encender

Después de encender, el dispositivo se pondra en modo de emparejamiento durante

el primer uso. El indicador de Wi-Fi parpadea rapidamente.

(@ saldra del modo de emparejamiento si el dispositivo no se conecta dentro de los
3 minutos. Si usted quiere volver a este modo, presione de manera sostenida el
botén de configuraciéon durante 5 segundos hasta que el indicador de Wi-Fi

parpadee rapidamentey suelte.

iR

3. Aiadir dispositivos
Método 1: escanee el codigo QR para agregar

Presione “+"y seleccione “escanear cédigo QR”, luego escanee el codigo QR en la

tarjeta en el paquete para agregar el dispositivo.

13
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Método 2: método manual para la adicién

@ Configure el dispositivo para el modo de sincronizaciéony busque el SSID Wi-Fi con
ITEAD-*****%**4** an su teléfono moévil y guarde los Ultimos 10 digitos del cédigo
(el codigo digital es el identificador inico del dispositivo).

@ Regrese alaApp "eWelink", toque "+", seleccione "Escanear coédigo QR", luego toque
lafrase "Error al escanear. Ingrese el identificador del dispositivo manualmente"
en la parteinferiory guardelo, toque "Siguiente"y espere hasta que la adicion

sea exitosa.

Especificaciones
Modelo Micro
Entrada 5V=
Salida 5V=2.5A
Sistemas operativos Android &i0S

Estandar Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Temperatura de funcionamiento -10°C~40°C

Materiales

PCVO

Dimensiones

31x26.5x33mm

Introducciéon

al producto

I:ljl:T Entrada de 5V

— Indicador LED de Wi-Fi (azul)

¢

®——Indicador LED de encendido/apagado(rojo)
®7— Botdn de emparejamiento/Interruptor manual

T— Salidade 5V

14
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Espaiiol

Instrucciones del indicador de estado Wi-Fi LED

Indicador de Estado LED

Instruccién de estado

Laluz azul parpadea rapidamente

Modo de emparejamiento

Laluzazulsiempre esta encendida

El dispositivo esta conectado correctamente

La luz azul parpadea répidamente una sola vez

Incapaz de encontrar el router

Laluz azul parpadea rapidamente dos veces

Conectado al router correctamente pero el
Wi-Fino esta conectado

Laluz azul parpadea rédpidamente tres veces

Actualizacion

Caracteristicas

Micro es un mini adaptador USB inteligente portatil que vuelve inteligentes a sus
dispositivos USB. Usted puede encender/apagar de manera remota los dispositivos
conectados en su hogar desde cualquier lugar; programe el encendido/apagado y
compartalo con su familia para controlarlo juntos.

@
Control compartido

Control remoto desde

plicacion
Escenas

©,

Programas

Agregar camara

8

Control porvoz

O

Indicador de encendido

-~

Estado de sincronizacién

Cambiar Red

Sinecesitas cambiar lared, presionasin soltar el botén de emparejamiento por
5 segundos hasta que el indicador de Wi-Fi parpadee rapidamente y suelte, y luego
de que dispositivo entre en el modo de emparejamiento rapido, podras emparejarlo

de nuevo.

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Siborras el dispositivo en la aplicacién eWelLink se restaurara a valores de fabrica.

15
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Problemas frecuentes

P:¢Por qué el dispositivo permanece “Sin conexion”?

A: El dispositivo recién afiadido necesita de 1 a2 minutos para conectarse a Wi-Fiy
alared. Sipermanece sin conexién durante mucho tiempo, evalle la situaciéon
con el estado del indicador azul de Wi-Fi.

1.Elindicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente unavez por segundo, lo cual
significa que el interruptor no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:

@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que ladistancia entre el interruptory el router sea demasiado grande
o que el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos entre si. Si falla,
vuelva a afiadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite la red inaldmbrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

Si no ha sido posible solucionar el problema mediante ninguno de los métodos
anteriores, puede abrir la red de datos méviles del teléfono para crear un punto
de acceso Wi-Fiy, a continuacién, volver a afiadir el dispositivo.

N

.Elindicador azul parpadearapidamente dos veces por segundo, lo cual significa
que el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido conectar al servidor.

Aseglrese de que lared sea estable. Siel doble parpadeo ocurre con frecuencia,
esto significa que se accede aunared poco estable, no es un problema del producto.
Silared esnormal, intente apague la alimentacién parareiniciar el interruptor.
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Instruction d'opération

1. Télécharger I'application

L0 | eweLink
2 Download on the
[ S App Store

' GETITON

® Google Play

Android™ &i0S

2. Allumer

Aprés allumage, I'appareil entre en mode d’association lors de l'utilisation initiale.
L'indicateur Wi-Fi clignote rapidement.

@ Il quitte le mode d'appairage si l'appareil n'est pas appairé dans les 3 minutes.
Si vous souhaitez accéder a nouveau a ce mode, appuyez longuement sur le
bouton de configuration pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant Wi-Fi

clignote rapidement, puis relachez-le.

T

3. Ajouter des appareils
Méthode 1:scanner le code QR pour ajouter

‘ - ScanQRcode N

Tapezsur « + » et sélectionnez « Scanner le code QR », puis scannez le code QR sur la

carte dans I'emballage pour ajouter le périphérique.

17
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D. Francais

Méthode 2 : ajout manuel

@ Réglez I'appareil en mode de couplage, et trouvez le SSID Wi-Fi avec
ITEAD-********%** syrvotre téléphone portable, etenregistrezles 10 derniers

codes numériques (Le code nu

mérique est 'identifiant unique de I'appareil)

@ Retournezal'App «eWelink », appuyez sur « +», sélectionnez « Scanner code QR »,
puis appuyez sur le mot « Scannage a échoué. Veuillez entrer I'ID de I'appareil

manuellement » en bas et enre
attendez que l'ajout soit réussi

gistrez I'ID de 'appareil, appuyez sur « Suivant » et

Caractéristiques techniques

Modéle Micro

Entrée 5V =

Sortie 5V=2.5A

Systémes d'exploitation Android &iOS

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Température de travail -10°C~40°C

Matériaux PCVO

Dimensions 31x26.5x33mm

Présentation du produit

o]
l:lj a

Entrée 5V

— Indicateur DEL Wi-Fi (bleu)

¢

>

®7

[— Indicateur DEL Marche/Arrét(rouge)
— Bouton d'association/Interrupteur manuel

T— Sortie 5V

18
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Wi-Fi Instruction d'état du voyant

Instruction d'état du voyant Instruction d'état
La lumiére bleue clignote rapidement | Mode de couplage

La lumiére bleue est toujours allumée L'appareil est connecté avec succés

Lalumiére bleue clignote rapidement .
Impossible de trouver le routeur

une fois
Lalumiére bleue clignote rapidement | Connexion réussie au routeur, mais le
deux fois Wi-Fin'est pas connecté.
La lumiére bleue clignote rapidement s
B . Mise a jour
trois fois
Ca racterlsthues

Micro est un mini adaptateur USB portable quirend vos périphériques USB intelligents.
Vous pouvez allumer/éteindre a distance vos appareils électroménagers connectés
atout moment et en tout lieu, les programmer marche/arrét et les partager avec votre
famille pour les contréler ensemble.

o G &

Applitélécommande Planification Contréle vocal Controéle partagé
Etatde Ajouter une caméra Etat de mise sous Scenes
synchronisation tension intelligentes

Réseau de commutation
Sivous devez changer de réseau, appuyez longtemps sur le bouton d'appairage

pendant 5sjusqu'a ce que le voyant lumineux Wi-Fi clignote rapidement, puis relachez
et I'appareil passe en mode de couplage rapide, puis vous pouvez a nouveau vous

appairer.
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Rétablissement des parameétres d'usine

La suppression de I'appareil sur I'application eWeLink indique que vous le restaurez
aux réglages d'usine.

Problémes courants

Q: Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A:Un appareil que vous venez d'ajouter requiert 1 & 2 minutes pour se connecter au
Wi-Fietauréseau. S'il reste hors ligne pendant une durée prolongée, voyez les
informations données par I'indicateur Wi-Fi :

1. L'indicateur Wi-Fi bleu clignote briévement une fois par seconde. Cela indique

que l'interrupteur ne réussit pas a se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fiincorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que votre
environnement contient des interférences. Rapprochez I'interrupteur du router
si possible. En cas d'échec, ajoutez-le de nouveau.

® Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en charge.Seule la fréquence 2.4 GHz peut
étre utilisée.

@ Le filtrage d'adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage MAC.

Siaucune des méthodes ci-dessus n'arésolu le probléme, vous pouvez ouvrir

le réseau de données mobile sur votre téléphone pour créer un pointd'acces

sans fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter a nouveau l'appareil.

2. L'indicateur bleu clignote rapidement deux fois par seconde, ce quiindique que
I'interrupteur est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas a se connecter au serveur.

Vérifiez que le réseau fonctionne correctement. Sil'indicateur clignote deux fois
rapidement, cela indique que votre réseau est instable, pas que le dispositif est
en panne. Sivotre réseau est normal, essayez essayez d'éteindre I'appareil et le
redémarrer.

20
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Istruzioni perl'uso

1.Scaricala APP

L0 | eweLink
2 Download on the
[ S App Store

[clagige]]
' ® Google Play

Android™ &i0S

2. Accensione

Dopo I'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di accoppiamento durante il
primo utilizzo. L'indicatore Wi-Filampeggia rapidamente.

QO se il dispositivo non & accoppiato entro 3 minuti la luce uscira dalla modalita di
accoppiamento rapido (Touch). Se si desidera accedere nuovamente a questa
modalita, premere e mantenere premuto per 5 secondi il pulsante di configurazione
fino a quando l'indicatore Wi-Fi lampeggia rapidamente, quindi rilasciarlo.

3. Aggiungere il dispositivo
Metodo 1: aggiungere attraverso la scansione del QR

‘ - ScanQRcode

Toccare "+" e selezionare "Scansione codice QR", quindi effettuare la scansione del
codice QR, sullascheda presente nella confezione, perinserire il dispositivo.

21
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Metodo 2: aggiungere manualmente

@ Impostail dispositivo sulla modalita di associazione, cerca I'SSID Wi-Fi
ITEAD-**#*#**%***% sy| cellulare, e salva gli ultimi 10 codici digitali (il codice digitale
el'ID univoco del dispositivo).

@ Torna all'app "eWelLink", tocca "+", seleziona "Scansiona codice QR", quindi tocca
la frase "Scansione nonriuscita". Inserisci I'ID del dispositivo manualmente in
basso e salval'lD del dispositivo; tocca "Avanti" e attendi fino a quanto I'operazione
non e avvenuta con successo.

Specifiche
Modello Micro
Ingresso 5V =
Uscita 5V=2.5A
Sistemi operativi Android &iOS

Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Temperatura di funzionamento -10°C~40°C
Materiale PCVO
Dimensioni 31x26.5x33mm

Introduzione al prodotto

o]
I:Ij [}

Ingresso 5V

— Indicatore LED Wi-Fi (blu)

¢

®o———Indicatore LED acceso/spento(rosso)
@7— Pulsante di accoppiamento/interruttore manuale

T— Uscita 5V
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Istruzioni sullo stato dell'indicatore Wi-Fi LED

Stato dell'indicatore LED Istruzioni sullo stato
Luce blu che lampeggiarapidamente | Modalita di accoppiamento

Il collegamento del dispositivo e stato

Luce blu costantemente accesa eseguito correttamente

Luce blu che lampeggia rapidamente

Impossibile trovare il router
unavoltasola

Luce blu che lampeggia rapidamente | !l collegamento conil router & stato
er due volte eseguito correttamente ma il Wi-Fi non
P € connesso.

Luce blu che lampeggia rapidamente

per tre volte Aggiornamento

Caratteristiche

Micro € un adattatore smart portatile, mini USB che rende i vostri dispositivi USB
intelligenti. E possibile accendere/spegnere da ogni luogo i dispositivi collegati nella
vostra casa, programmarne |'accensione/lo spegnimento e condividere l'utilizzo con
lavostra famiglia.

o & &

Telecomando via APP Programmazione Controllo vocale Controllo della
condivisione

= O S

Stato della Aggiungere fotocamera Stato di accensione Sceneintelligenti
sincronizzazione

Rete di commutazione
Se é necessario commutare larete, premere alungo il pulsante di accoppiamento per

5sfino a quando l'indicatore LED Wi-Fi lampeggia rapidamente, quindirilasciarlo.ll
dispositivo entra in modalita di accoppiamento rapido ; a questo punto € possibile

eseguire di nuovo l'associazione.
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Ripristino impostazioni di fabbrica

La cancellazione del dispositivo sull'applicazione eWelLink indica il ripristino delle
impostazioni di fabbrica.

Problemi comuni

D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 - 2 minuti per connettersi al Wi-Fi
e allarete. Se rimane offline per un lungo periodo, individuare il problema in base
allo stato dell'indicatore Wi-Fi blu:

1. Ll'indicatore blu Wi-Fi lampeggia velocemente una volta al secondo, il che significa
che l'interruttore non e riuscito a connettersi al Wi-Fi:

@ Forse e stata inserita una password del Wi-Fi sbagliata.

@ Forse c'é troppa distanza tra l'interruttore e il proprio router o I'ambiente causa
interferenze, provare ad avvicinare il router. Se non funziona, effettuare
nuovamentel'operazione di accoppiamento.

® Larete Wi-Fi 5G non & supportata, mentre & supportatasolo larete wireless a
2,4 GHz.

@ Forseiil filtro degliindirizzi MAC e aperto. Nel caso, disattivarlo.

Se nessuno dei suggerimenti di cui sopra harisolto il problema, € possibile aprire
larete dati mobile sul telefono per creare un hotspot Wi-Fi, quindi aggiungere
nuovamente il dispositivo.

N

.L'indicatore blu lampeggia velocemente due volte al secondo, il che significa cheiil
dispositivo @ connesso al Wi-Fima non é riuscito a connettersi al server.

Verificare che la rete sia sufficientemente stabile. Se il doppio lampeggio si verifica
frequentemente, significa che si cerca di accedere a una rete instabile e non si tratta
diun problema del prodotto. Se larete € normale, provare a spegnere il dispositivo
per riavviare I'interruttore.
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|/|HCprKLl,I/IF| no 3KcnayatTayunun

1. CkauyaTb npuaoxeHue

L0 | eweLink
2 Download on the
[ S App Store

[clagige]]
' ® Google Play

Android™ &i0S

2. BknouuTb

Mocne NepBoOro BK/IKOYEHUS YCTPONCTBO NepeiiAeT B PeXnM ConpsixkeHns. MHAnKaTop

T

Wi-Fi 6blcTpO Muraer.
® EcvycTpoiicTBO He BLINONHUAO CBA3LIBAHUE B TeYeH e 3 MUHYT, OHO BBIXOAUT
13 pexuma CB3blBaHWNS YyCTPONCTB. BOMANTE B 3TOT PeXMM CHOBA, HaXMuTe v
yAepxuBaiiTe KHOMKY KOH$Urypaunmn B TedeHune 5 ¢, noka nHgukatop Wi-Fi He

HayHeT 6bICTPO MUTaTh, K 3aTeM OTMNyCTUTe.

3. lo6aBbTe ycTpoiicTBa

MeTog 1: Anst fob6aBneHns ckaHupylite QR-kog.

‘ - ScanQRcode N

HaxmuTe «+» 1 BbibepuTe «CkaHnpoBaTb QR-K0oA», 3aTeM oTckaHupylite QR-ko4 Ha

KapTe BynakoBKe AN f06aBNeHNA YCTPOACTBA.
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MeTog 2: f06aBbTe yCTPONCTBO BPYUHYIO

@ HacTpoiiTe pexum ycTaHOBKU coeANHeHUs ycTpolicTBa U HalignTe SSID Wi-Fi ¢
ITEAD-#**#*#**&¥***% 3 cBoeM MO6GUILHOM TeNlepOHe, 3aTeM CoXxpaHuTe nociegHne
10 UundpoBbIX KOAOB (LMPPOBOII KO — 3TO YHMKANbHBIN MAEHTUGUKATOP YCTPOCTBA).

@ BosspaTuTeck B App «eWelink», KOCHUTECH «+», BblbepuTe «CkaHupoBaTb QR-koa»,
3aTeM KOCHUTeCh ciioBa «CkaHMpoOBaHMe He yaanock.Beeaute ngeHtupunkaTop
YCTPOICTBA BPYUHYHO CHN3Y», COXPaHUTE UAEHTUNKATOP YCTPOCTBA, KOCHUTECH
«[lanee» 1 oxujaiiTe ycnewHoro go6aBneHuns.

TexHunueckmne XapPaKTepUCTnkKun

Mogenb Micro

BXOAHOM 5B =

BbIXOAHOW TOK 5B =2.5A
OnepaunoHHbIe CUCTEMbI Android &iOS

Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Pa6oyas Temnepatypa -10°C~40°C

MaTepuansi PCVO

Pa3smepbl 31x26.5x33 MM

3HAaKOMCTBO C Usgennem

Djﬁ Bxog 5B

— CBeTogMOAHbIN MHAMKaTOP Wi-Fi (CuHKiA)

¢

o——— CBeTOANOAHBIV MHANKATOP BKAOYeHNSA/
@ BbIK/TOUEHNSA(KPaCHbIA)
— KHomnka conpsaxeHus/nepeknoyeHns BpyUHY0
T— Beixog 5B
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Pycckuii A3bik

WHCTpyKLUMS pexXrma CBeTOANOAHOMO MHAMKAaTopa

PeXum cBeToAnoAHOToO WHAWKaTopa

OnucaHue pexumMa

CBETOAMOAHAs CMHero LBeTa 6biCTpo MuraeT

Pexum conpsaxeHus

CBETOAMOAHAanA CUHEero LBeTa Bcerga roput

YCTPOCTBO yCrewHO NoAKIYeHO

CBETOANOAHAsA CUHero uBeTa 6bICTPO MUraet
OAVH pa3

HeBO3MOXHO HailTu poyTep

CBEeTOAMOAHAA CUHero yseta 6b\CTpO Muraet
ABa pasa

YcnewHoe NoAKN0YeHVe K MapLupyTu3aTopy,
Ho Wi-Fi He nogkntoyeH

CBETOAMOAHAS CUHErO LiBeTa 6bICTPO MUraeT
Tpu pasa

O6HoBneHne

DyHKUNN

Micro - 370 NopTaTVBHbIN UHTeNNeKTyanbHbI agantep MUHU-USB, KoTopbIli AenaeT
yMHbIMYK Bawwn USB-ycTpoiicTBa. Bbl MOXeTe yaaneHHO BKAOUATh / BbIKAOYATh
noAKAtOYeHHble yCTpolicTBa Bawero goma B 11060M MecCTe, NaHNpoBaTkb ero
BK/IIOYEHWe / BbIKIOYEHVE, a TakXe JeNIUTbCSA MM CO CBOeil ceMbeli N5 COBMECTHOro

ynpasneHus.

g

Ynpas. npuaox.

-~

CraTtyc cnHxp.

PacnucaHus

MepeknwUunTb CceTb

Jlo6aBUTb kamepy

S

foctyn a/ynpasn.
?

CmapT-cloxeThl

Ynpaen.ronocom

O

Pexum BkaoueHnsa

Ecnv Bam He06X0AMMO NepekoUnTb CeTh, yAepXnBarite KHOMKY COMPSXEHNs B
TeyeHune 5 c. Korga cBETOANOAHbIN NHANKATOP Wi-Fi He HayHeT 6bICTPO MUTaTb, U
3aTeM OTNyCTUTE.YCTPOCTBO NepeieT B pexum 6bICTPOro CONpsixXeHWs, Noc/ie Yero
Bbl MOXeTe CHOBa BbIMOHUTL COMPSIXEHNeE.

B
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C6poc A0 3aBOACKUX HAaCTpoeK

YaaneHue yctpoiicTea B npuioxeHny eWelink o3HauaeT, 4To Bbl BocCTaHaBAMBaeTe
€ro 20 3aBOACKVX HaCTpPOEK.

CTaHAapTHble Npo6nembl

B: Mouemy ycTpOMCTBO He MoAKAt0OYaeTCs K cetun?

O: lns noAkNYeHNA HOBOrO ycTpolicTa K ceT Wi-Fi n UHTepHeTy TpebyeTca 1-2
MUHYTbI. Ecnn yCTpOIZCTBO He NoAKNYaeTCa K ceTn A0NbLUE, OnpeAennTb NPUYnNHy
npo6aembl MOXHO MO CTaTycy cuHero nHankatopa Wi-Fi. BoamoXHble BapuaHThbI:

1.CHU nHankaTop Wi-Fi 6bIcTpO MUTaeT pas B CeKYHJAY, YTO O3Ha4aeT, 4To
KOMMYTaToOpy He YAan0Cb NOAKIOUYNTLCS K Balleli ceT Wi-Fi:

@ B03MOXHO, Bbl HeNpaBUAbLHO BBeV Naposb oT cetu Wi-Fi.

@ B0O3MOXHO, paccTosiHVe Mexy KOMMYTaTOPOM 1 BalLVIM POYTEPOM CAULLIKOM
BeNIVIKO INBO0 OKpYyXXeHe co3gaeT nomexu. lonpobyiTte Npu6AN3NTL KOMMYTaTOP
K poyTepy.

® CeTb Wi-Fi 5G He noaaepxunBaeTcsi, yCTPOWCTBO NOAAEPXKMUBALT TONbLKO
6ecnpoBoAHYyto ceTb 2,4 Tu,.

@ B0O3MOXHO, oTKpbITa punbTpaumns MAC-agpeca. OTkatoumnTe ee.

ECI HW OAVIH U3 NepeYNC/IeHHbIX MEeTOAO0B He YCTPaHuI Npo6aemMy, MOXHO

BKOUYNTb MOGU/IbHYIO CeTh A1 Nepejayn JaHHbIX Ha TenedpoHe 1 co3gaThb
Touky pgoctyna Wi-Fi, nocne yero cHoBa 406aB1UTbL YCTPOMCTBO.

g

CUHWI MHAMKATOP 6bICTPO MUraeT ABa Pasa B CeKyHAY, YTO 03HayaeT, YTo yCTPOCTBO
noakntoyveHo k cetn Wi-Fi, HO He MOAKNOUNNOCE K CepBepy.

Y6eanTechb, 4TO Balla ceTb paboTaeT cTabuibHO. ECM cuTyauns € ABOAHbIM
6bICTPLIM MUraHVeM BO3HMKAET 4acTo, 3TO yKasbiBaeT Ha HECTabUbHYIO CeTb, a He
Ha Hermonaaku B paboTe nsgenus. Ecnu cetb pabotaeT HOpManbHoO, NONPo6byinTe
BbIK/IOYMUTE ¥ Mepe3anycTute KOMMYTaTop.
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Instrucao de Operacao

1. Baixe o APP
L0 | eweLink
2 Download on the
[ S App Store

[clagige]]
' ® Google Play

Android™ &i0S

2. Ligue

Apos ligar, o dispositivo entrard em modo de pareamento durante o primeiro uso,
entdo o indicador Wi-Fi piscara rapidamente.

T

Oo dispositivo saird do modo de pareamento se ndo for pareado em até 3 minutos.
Se quiser entrar no modo de pareamento novamente, pressione o botdo de
configuragdo por 5 segundos até o indicador LED Wi-Fi piscar rapidamente e solte.

3. Adicionar dispositivo

Método 1: digitalize o QR para adicionar

‘ - ScanQRcode

Toque em “+”, selecione “Digitalizar codigo QR" e digitalize o c6digo QR no cartdo na
embalagem para adicionar o dispositivo.
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Método 2: Adicionar manualmente

ITEAD 870

LJ

@ Defina o dispositivo parao modo de emparelhamento, localize o SSID Wi-Ficom
ITEAD - ****#*%%*+* no seu celular e salve os ultimos 10 codigos digitais (O cédigo
digital é o ID exclusivo do dispositivo).

@ Volte para o aplicativo "eWelLink", toque em "+", selecione "Digitalizar c6digo QR"
etoque na palavra "Falha na digitalizacdo. Digite o ID do dispositivo manualmente
"na parte inferior e salve o ID do dispositivo, toque em" Avancar "e aguarde até
que a adicdo seja bem-sucedida.

Parametros do produto

Modelo Micro

Entrada 5V =

Saida 5V=2.5A

Sistemas operacionais Android &i0S

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Temperatura de trabalho -10°C~40°C

Material de revestimento PCVO

Dimensao 31x26.5x33mm

Introducdo ao produto

‘:'j S Entrada 5V

— LED indicador Wi-Fi (azul)

¢

o Indicador LED Liga/Desliga (vermelho)

Q;* Botdo de emparelhamento/comutacdo manual

T—Sal’da 5V
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Portugués

Instrucbes do status do indicador LED Wi-Fi

Status do indicador LED

Descrigdo de status

LED azul pisque rapidamente

Modo de pareamento

LED azul acesa

Modo de pareamento rapido

LED azul pisca rapidamente uma vez

Na&o foi possivel encontrar o roteador

LED azul pisca rapidamente duas vezes

Conectou-se ao roteador, mas falhou ao
se conectar ao wi-fi

LED azul pisca trés vezes rapidamente

Atualizando

Funcbes

Micro é um adaptador inteligente mini USB portatil que torna seus dispositivos USB
inteligentes. Vocé pode ligar / desligar remotamente os dispositivos conectados de
sua casa em qualquer lugar, programa-los para ligar / desligar e compartilhar com

suafamilia para controlar juntos.

o G

Controle pelo Programador de
aplicativo tempo
Status de Caracteristicas da

sincronizagdo camera

Mudar rede

& =<

Controle por voz Compartilhar
controle

O >

Estado de inicializagdo Cenas inteligentes

Se vocé precisar alterar a rede, pressione e segure o botdo de emparelhamento por
5s até que o indicador LED Wi-Fi piscar rapidamente e solte.entdo o dispositivo entra
no modo de emparelhamento rapido e vocé pode emparelhar novamente.

B

31



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Portugués

Redefinicdo de fabrica

Excluir o dispositivo no aplicativo eWelink indica que vocé o restaurou para a
configuragdo defabrica.

Problemas comuns

Q: Por que o dispositivo fica “OFFLINE"?

R: O novo dispositivo adicionado precisa de 1-2 minutos para se conectar ao roteador
e Wi-Fi. Se continuar offline por um longo tempo, por favor verifique o problema
peloindicador Wi-Fi azul:

1. O indicador Wi-Fi azul pisca uma vez por segundo: significa que o dispositivo falhou
ao se conectar ao seu Wi-fi

@ Talvez tenhasido inserida a senhaincorreta.

@ Talvez o seu dispositivo esteja muito longe do seu roteador ou hd algo causando
interferéncias, considere aproximar-se do roteador. Se falhar, por favor adicione
novamente.

® O dispositivo ndo suporta Wi-Fi 5G, somente rede 2.4GHz.

@ Talvez o filtro do endereco MAC esteja ativado. Por favor o desative.

Se nenhum dos métodos acima resolveu o problema, vocé pode através do seu
celular criar um ponto de Wi-Fi e adicione o dispositivo novamente.

2. Indicador azul pisca duas vezes por segundo: significa que o dispositivo se conectou
ao Wi-Fi, mas falhou em se conectar ao servidor.
Certifique-se de que a sua rede esteja estavel. Se o indicador piscar duas vezes com
frequéncia significa que sua rede estd instavel e ndo é um problema do produto.
Se ainternet estd normal, tente desligar da energia e reinicie o dispositivo

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contrainterferéncia prejudicial e
ndo pode causarinterferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuantto part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occurina particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference

toradio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type Micro is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www.sonoff.tech/usermanuals

TX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz/2422-2462MHz

RX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz/2422-2462MHz

Output Power:
11.49dBm(802.11b), 10.61dBm(802.11g),
11.09dBm(802.11n20), 11.44dBm(802.11n40)

)
ONOFF=

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech

MADE IN CHINA @ ﬂ F@ c € E
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